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1.O. 3axapuyx (Yepnisyi)
NOT-AUCTPUBYUIA B JUCKYPCI JTXKE®PI HOCEPA

Posenaoaiomucs oucmpubymuesni xapaxmepucmuxu onepamopa NOT y cepednvoaneniticokomy mexcmi ma tio2o
cmamyc y napaouemi 3aco0ié supaicens 3anepevenns. Ilapaduemamuynuii ananiz 3anepeynux KOHCMpYKYitl
0036801U8 uoKkpemumu yuxyionanvui ocoonusocmi NOT, npumamanni oucxypey . Hocepa.

Knrwowuosei cnoea: xamezopis 3anepeyenns, oucmpubyyis, yHKYiOHATbHO-CeManmuyne noie, mooeib, OUCKypc,
onepamop, napaouzma.

Paccmampusaromes oucmpubymusuvie xapakmepucmuxu onepamopa NOT 6 cpedneanenuiickom mexcme u e2o
cmamyc 6 napaoueme cpeocms gvlpadicenus ompuyanus. Ilapaduemamuueckuti anamu3 ompuyamenbHulxX KOHC-
MpYKYuil N03601U 8bl0eaums Qynkyuonanvhvle ocobennocmu NOT, npucywue ouckypey Hoc. Hocepa.
Kntoueswvie cnosa: xamezopus ompuyanus, oucmpubyyus, QyHKYyuoHaIbHO-CeMaHMuyecKoe noie, Mooens, ouc-
Kypc, onepamop, napaouzma.

The present paper reveals the distributional features of NOT in the Middle English text and its status in the ME
paradigm of negation. The paradigmatic analysis of negative constructions differentiated functional peculiarities
of NOT, characteristics Geoffrey Chaucer’s discourse.

Key words: category of negation, distribution, functional semantic field, model, discourse, operator, paradigm.

Kareropis 3amepeueHns, 3aco0u ii BupakeHHS Ta PyHKIIi y TPHOX Mepiogax aHTIIHChKOI MOBH
MOCTIHO BHKIIMKAIOTh IHTEPEC BITYM3HIHUX Ta 3apyOKHUX HAYKOBIIB. 3allepeucHHs y cepeJHbOAHT -
Jificekiii MoBi Oyno 06’exktom BuBYeHHS C. JleonTneBoi (1974), O. baxapesa (1980), T. Komosoi
(1985), JI. Kenosa (1988), O. ITagyderoi (1990), B. Muxatinenka (1997, 1999, 2000, 2003), T'. TorTi
(1999), O. ®imep (2000), I'. Mezon (2004) Ta iH.

Yci nornepeHi JOCHIIKEHHS CBiIYaTh PO Te, IO 3alepeueHHs y CepeIHbOAHTITINCHKI MOBI
moTpedye 1HTETPaIbHOTO OMHCY, IO BUKJIMKAIO HU3KY MUTAHb, SKi BUMAraloTh MOSICHEHHS, a caMe:
BHBYCHHS CIIOJNy4yBaHOCTi Ta BCTAHOBJIEHHsS THmojorii onepatopa NOT, Bupi3HEHHs KiNbKiCHUX Ta
SIKICHUX XapaKTepUCTHK, Biu3HaueHHs cratycy NOT y cuctemi 3aco06iB BHpakeHHSI.

Meta naHoi npami — BUpi3HEHHS THITIB CIIOJIyIyBaHOCTI oneparopa NOT sk oCHOBHOTO 3aco0y
3alepeveHHs] y CUCTeMi cepeqHbOaHrIiiChKol MOBH Ta y auckypci k. Yocepa aisi BCTaHOBJIEGHHS
micst NOT y QyHKIiOHaNBHO- CEMaHTUYHOMY IOJI 3amepedyeHHs. JoCATHEHHS MOCTaBIIEHOI METH
rependadac BUKOHAHHS TaKNX 3aBAaHb!

1) 3MOAEIOBaTH JIEKCUKO-TPaMaTHUHY HapaJurMy 3allepedeHHs Y cepeHbOaHTIIIHChKii MOB;

2) BUOKPEMUTH MOJIENi JIEKCUKO-TPaMaTHYHOI Ta JIEKCUKO-CEMaHTH4HOI crionmydyBaHocTi NOT
Ha PiBHI YaCTUHU MOBH, OKPEMOT JIEKCEMH Ta CEMaHTUIHOTO TIOJISL.

O0’exkTOM J0CTiIKEHHS CIyTyBaja cepenHboaHTIiichKa 3amepedna dactka NOT, mpencras-
JICHA 3araJIbHOIO0 KiNBKICTIO 1 184 CIIOBOBKHBAaHb.

Marepiaa IoCHiDKEHHS CTAaHOBHUTH IIaM’ STKa CEpeIHLOAHTIIHCHKOI JiTepaTypH ,,KeHTepOe-
piiiceki omoBimanus” Ixxedpi Yocepa (1378) 3aransaum obcsirom — 191 772 cnoBodopmu.

CepeaHboaHIIIIHChKa MapagurMa 3arnepedeHHs] BKII0Yae ONWHMII Pi3HUX piBHIB: Mopdoioriu-
HOTrO — 3anepevHi adikeu (c-a. un-, in- (il-, ir-, im-), a-, dis-, mis-, re-, de-, counter- (contr-), anti-,
pseudo-, -false, mal-, -non, -less); 1eKCUKO-TpaMaTUIHOTO — 3amlepeyHi YacTKu (c-a. not, nat, no, ne),
3amepeuHi 3aliMeHHUKHU (c-a. nothyng, noon, none), 3alepeyHi TPUCITIBHUKH (c-a. never, nevere,
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nowher), 3arepedHi CIIONYYHUKH (neither...nor); CAHTAKCHYHOT'O — CIIOJYYEeHHS OIleparopa 3amepe-
YEHHS 3 J[I€CIIOBOM Ta IHIIMMU YaCTUHAMU MOBH.

[Napaagurma 3amepeyenns B ,,KenrepoOepiiicbkux onoigannsx” xedpi Yocepa peanizoBana 3a
JIOTIOMOT'O0 TaKUX 3aC00iB, K 3alepeyHi:

1) adikcu un-, mis-, -lees;

2) wYacTKu not/nat, no, ne;

3) 3aliMeHHUKH nothyng, noon, none;

4) TpUCITIBHUKU nowher, nevere.

IIpoBenemo aHami3 JEKCHKO-CeMaHTHYHOI croiy4dyBaHocTi NOT i BHOKpeMIIEHHS MoJienen
3arepedeHHs. Ta mepir 3a Bce pO3rIITHEMO MOHATTS ,,crionydyBaHicTs”. Ha mymkxy M.I1. Koueprana,
CIIOJTyIyBaHICTh — I1€ 3aTHICTh JICKCHYHOI OMWHUII BCTYIIATH 3 IHIIUMH CJIOBaMH Yy CIIOJIYYEHHS 3a
MIEBHUMH CHUHTAKCUYHUMH MOACIIMH [2, ¢. 28]. I[HIUMU clioBaMHU, CIIONYyYIyBaHICTh — II¢ MMOETHAHHS
3a MEBHUM CHHTaKCHYHHUM YH JIEKCUYHUM 3B’S3KOM Oyab-sikuXx ciiB. CHOIy4yBaHiCTh CIiB, 33 CJIOBa-
mu B.I'. 'aka, BU3HaYa€ThCA TPAaMATUIHUMH, JIEKCHYHUMHU 1 CEMAaHTHYHUME (DaKTOpaMu, IO Ja€ MO-
KIUBICTh BUIUIUTH MOP(O-CHHTAKCHYHY CIIONY4YyBaHICTh, CEMaHTHUHY, SKa BPaXxOBY€ CEMaHTHUYHE
Y3TOKEHHS TIPU CHIJIBHIH ceMi, 1 IEKCHUHY, KOTpa MPOsIBIAETHCA Y BUOipKOBOCTI JiekceM [ 1, c. 380-381].

VY crpykrypi auckypey k. Hocepa 3apeecTpoBaHO HIKYETIONaHI MOJIENI CIIOIYYyBaHOCTI OIle-
patopa NOT.

1. Vaux+NOT+Vinf.

1.1.Thou shalt not love my lady Emily, But I will love her only and no mo’; The Knight: his
Portrait and his Tale, 1588—1589.

VY nmanomy peuenni NOT crnonyvaetbes 3 shalt (TIBOCTOPOHHSI CIIOJydyBaHICTB) JUIsl 3arepe-
YeHHsS MaiOyTHBOI il Ta 3 [aiecioBoM /ove (IIPaBOCTOPOHHS CIIONYYyBaHICTh), SKe BUPAXKa€ MO3UTUB-
Hy €MOIIIfHy XapaKTepPUCTHKY.

2. NOT+Vnotional.

2.1. So grante you His pardon to receive, For that is best, I will you not deceive. The Pardoner,
his Prologue, and his Tale, 917-918.

Onepartop NOT y nmaHiii Mozeni CHOMYYaeThCs 3 IECIOBOM deceive i 3allepedeHHs il 3 He-
raTUBHUM BIITIHKOM.

3. Vmodal+NOT+Vnotional.

3.1. Since that I may not see you, Emily, I n'am but dead! There is no remedy! The Knight: his
Portrait and his Tale, 1273—1274.

NOT y cmomydeHocTi 3 AiecmoBoM may (JIIBOCTOPOHHS CIONYYyBaHICTB) Ta JIECIOBOM See
(TIpaBOCTOPOHHS CITOTyYyBaHICTh) BUPaXKae 3arepedeHHs] MOKJIMBOCTI BUKOHAHHS ITEBHOT 1.

4. NOT+INFINITIVE.

4.1.1 am a king; it sits me not to lie.” ,,And I, quod she, ,,a queen of faérie.

Her answer shall she have, I undertake. The Merchant, his Prologue and his Tale, 2315-2317.

VY namomy Bunaaky, NOT y cronydeHHi 3 Ji€cI0BOM fo lie BYXMBAETHCS AJIsl IO3HAUCHHS 3a00-
POHHU IIOAO TEBHOI il 3 HETaTUBHUM BiJTIHKOM.

5. NOT+NOUN.

5.1. Alan answered, ,,I count him not a fly,”

And up he rist, and by the wench he crept. The Portrait, Prologue and Tale of the Reeve, 4192—4193.

Y nanomy npukinani NOT BKUBA€ThCS 3 IMCHHUKOM fIy IJIs1 yTOYHEHHS.

6. NOT+ADIJECTIVE (Vaux+NOT+Ad;.).

6.1. It is not honest, it may not advance proper / profit

For to dealen with no such poraille, poor people

But all with rich and sellers of vitaille. The Friar , the Summoner, the Friar’s Prologue and the
Friar’s Tale, 246-248.

VY naniit mozmeni oneparop NOT cromy4aeTscsi 3 MPUKMETHUKOM /onest Ta BUpaKae HETaTHB-
HHUH BIATIHOK il

7. NOT+PREPOSITION.

7.1. NOT+PREPOSITION+ADJECTIVE.

7.1.1. My spirits feeleth not of such mattér.

But if you list, my tale you shall hear. The Portrait, Prologue and Tale of the Franklin, 727-728.

NOT y crionyyeHHi 3 MPUAMEHHUKOM Of Ta MPUKMETHUKOM Suc/ BKUBAETHCS JJIST YTOUHEHHS.

7.2. NOT+PREPOSITION-+NOUN.
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7.2.1. Now is me shape eternally to dwell

Not in purgatory, but in hell! The Knight: his Portrait and his Tale, 1225—-1226.

VY nanomy Bunanaky, NOT y cnonydeHHi i3 TPUAMEHHUKOM i1 Ta IMEHHUKOM purgarory BKUBa-
€THCS JUIA 3allepeueHHs IIEBHOTO MICIISL.

8. NOT+ADVERB.

8.1. And eke thereto he is a prisoner

Perpetually, not only for a year. The Knight: his Portrait and his Tale, 1457—1458.

Januit npuxoran mokasye crnoiaydeHHs NOT 3 MpUCITIBHUKOM only i BUpaK€HHS YTOYHCHHS.

9. NOT+NUMERAL (NOT+NUMERAL +NOUN).

9.1. Not one word spoke he more than was need,

And that was spoke in form and reverence,

And short and quick and full of high senténce. The Clerk of Oxford and his Tale, 304-306.

NOT, cnony4arouuch i3 YHUCTIBHUKOM one Ta IMEHHHUKOM Word BXKHMBAETHCS IJISl 3allepeueHHS
KUTBKOCTI.

10.NOT+PRONOUN.

10.1. God liketh not that men us ‘Rabbi’ call,

Neither in market, nor in your large hall. The Summoner, his Prologue and his Tale, 2187-2188.

NOT y cniosydeHHi i3 3aiiMEHHUKOM that BXXUBAETHCS JIsl YTOUHCHHS.

11.NOT+CONJUNCTION.

11.1. Of all that day she saw him not with eye.

She trowed that he was in malady,

For, for no cry her maiden could him call. The Miller’s Tale, 3415—3417.

NOT y crionmy4eHHi 3 CIIOJIyYHUKOM With BXKUBAETHCS IS yTOYHEHHSI.

12. NOT+Ip+NOUN.

12.1. But yet I hope it be not your intent

That I smockless out of your palace went. The Clerk of Oxford and his Tale, 874-875.

NOT y cronydeHHi i3 3aiMEHHUKOM your Ta IMCHHUKOM intent BXXKUBAETHCS IS 3allePCUCHHS-
YTOYHEHHS.

OTxe, nocmimxenHs 3anepeuHoi yactkd NOT y ctpykrypi auckypey Jx. Yocepa nano Moxin-
BICTh 3pOOHTHU TaKi BUCHOBKH:

1. 3anepeuna yactka NOT moria crioiy4aTrcs 3 pisHIMH YaCTHHAMU MOBH, a CaMe: JIi€CIIOBOM,
IMEHHUKOM, IPUKMETHUKOM, IIPUCIIBHUKOM Ta iH.

2. Onepatop NOT BuKOHYe ceMaHTH4HI (YHKIII 3armepedeHHs] He3aJe)KHOTO PedeHHsl, 3arepe-
YEeHHSl 3aJIKHOTO PEYCHHS, 3alepeucHHs IPeJUKaTHBa, 3allepeucHHs-YTOYHEHHS, 3arepeucHHs-
BU3HAYCHHS, 3allePCUYCHHSI-EMOTUBHOCTI, 3allePEUCHHI-KOHTPACTUBHOCTI Ta iH. [4].

3. Binpmicts Moneneit i3 NOT, siki Oynu 3apeectpoBani y auckypei k. Hocepa, mponoBkuiin
cBoe (yHKIIOHYBaHHA Yy HOBO-aHTIiHCBKii MOBiI (Vaux+NOT+Vinf.,, NOT+Vnotional, Vmodal+
NOT+Vnotional, NOT+INFINITIVE, NOT+NOUN, NOT+ADJECTIVE, NOT+PREPOSITION,
NOT+ADVERB, NOT+NUMERAL, NOT+CONJUNCTION, NOT+Ip+NOUN) [3].

[TepcniekTBaMu TOMANBIIIOTO TOCHIKEHHS € aHaji3 YCiX 3ac00iB BHPaKEHHS 3alepeucHHS Y
mckypei k. Yocepa Ha 6a3i ,,KenTepOepilicbkux onoBiaHp” i BHOKPEMJICHHSI X TOMIHAHT Ha KOX-
HOMY piBHI (MOP(OIOTIYHOMY, JIEKCHKO-TPAMAaTUIYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY ).

Crnucok JiTepatypu

1. Tak B.T. K mpobmeme cemantuueckoii cuHtarmatukn / B.I. Tak // Tlpobimembl cTpyKTypHOH
muHrBucTUKH. — M. : Hayka, 1972. — C. 367-395.

2. Kouepran M. II. CnoBo i koHTekct (Jlexcmuna cromydyBaHicTh i 3HadeHHsS cioBa) / M. I1. Kouepran —
JIpBiB : Buma mkoia, 1980. — 184 c.

3. 3axapuyk I. O. Tumnomoris auctpudyiii onepatropa NOT B aBropchkomy auckypei / 1. O. 3axapuyk // Hay-
koBuil BicHMK Kam’sHerb-IIoainbCchkOro HaliOHAIBHOTO YHiBepcuTeTy iM. IBama OrieHka : 30. Hayk.
mp. — Kam’saens-Tlominsebkuit : Kaurn XXI, 2010. — Bun. 22. — C. 171-174.

4. Muxaiinenko B. B. Mogeni omucy ,,not” B miaxponii / B. B. Muxaiinenko // HaykoBwuii Bichuk UepHiBelb-
Koro yH-Ty. — YepHiBni, 1999. — Bumn. 60 : 'epmanceka ¢inosnorist — C. 182—-187.

5.  The Canterbury Tales [Electronic resource]. — Access mode : http://www.ronaldecker.com/ct.htm.

157



